CANADA

- RECUEIL DES TRAITES, 1944
N° 15

ECHANGE DE NOTES
(24 mai 1944)

ENTRE

LE CANADA er LE BRESIL

CONSTITUANT UN ACCORD POUR
L’AVANCEMENT DES RELATIONS
CULTURELLES ENTRE
LES DEUX PAYS

En vigueur le 24 mai 1944

OTTAWA
EDMOND CLOUTIER. C.M.G., B.A., L.Ph.,
IMPRIMEUR DU ROI ET OONTRC)LEUR DE LA PAPETERIE

1948

32 156 350
b ‘(Gl)a\a 7 22563



44 Note en date du Mmal 1944 adresse,e p.ar l’Ambass

II.

R

deur du Canada au Brésil au Mims%re des Relatxona
extérieures du Brésil. . . ke =

Note, en date du 24 mai 1944, adreasée par le Mm’
(ées Aé‘fmres extérieures du Brésil & ’Ambassadeur du
e TR e e e PR

P
<



NNGE DE NOTES (24 MAI 1944) ENTRE LE CANADA ET LE
BRESIL, COMPORTANT UN ACCORD POUR L’AVANCEMENT DES
RELATIONS CULTURELLES ENTRE LES DEUX PAYS

I

L’Ambassadewr du Canada aw Brésil
aw Ministre des Relations extérieures du Brési

AMBASSADE DU CANADA

R10-DE-JANEIRO, le 24 mai 1944.

&
« LE MINISTRE,

Medﬁf,érant_ a laccord de principe auquel ont abouti nos ’p.ou{r\parlers a
l‘%‘ad établissement de relations culturelles permanentes et réguliéres entre
h%a et les Etats-Unis du Brésil, j’ai honneur de mettre Votre Excellence
‘%Le éﬂ’ de la manidre de voir de mon Gouvernement & cet égard. -
%i‘l%;\l\’ernement- canadien estime que les deux pays devraient reconnaitre
%‘% S Tapports Iintérét qu'ils ont 3 se connaitre davantage 'un l'autre et a
l\mo‘ll:;e idée plus juste de leurs habitants, de leurs traditions et de leurs

%5 (}Ou"ernement canadien souhaite, notamment, qu'un effort soit accompli

%teilﬁﬂ?\lrager ot faciliter Véchange de publications officielles, scientifiques
4 pourmques, de méme que de revues, livres, articles de journaux, et cetera;

% Zneourager ot faciliter l'organisation et la tenue d’expositions artis-
h‘@jee’t. de concerts, de conférences, de programmes radiophoniques, de
s lons cinématographiques, et d’autres ceuvres et rapports.

G s ;
@gedé:e fin, le Gouvernement canadien est résolu d’encourager, dans la
u""%’l‘es Pouvoirs qu'il tient de la Constitution et des moyens dont 1l dispose,

intellectuelles et culturelles de nature & permettre & un pays de
Prendre 1'autre.

ey,
o : : ; s
ﬁgs serais reconnaigsant de me faire savoir si votre Gouvernement est
artager cette maniére de Voir.

g‘a&& Eﬁe

st Votre Excellence de bien vouloir agréer les assurances de ma plus
MMe et o ma trés haute considération.

JEAN DESY
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MiNisTERIO DAS RELACOES EXTERIORES
Pavacio po Itamarary

Le Ministre des Relations extérieures du Brésil
a VAmbassadewr du Canada

DAI/DCI1/12/542.6 (21) ,%
/
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Em 24 de maio de 1944‘

SENHOR EMBAIXADOR, o
Tenho a honra de acusar recebimento da nota no. 25, da presengdo>’
pela qual Vossa Exceléncia, reportando-se ao acdrdo de principio, asse? 0 pﬁ" \
nossas conversagoes, expoe, na conformidade das instrugdes que recebet uIM '
de vista do seu Govérno com relaciio ao estabelecimento de relagoes ¢ %
permanentes e regulares, entre o Brasil e o Canada. M
]2

2. Acrescenta Vossa Exceléncia que o Govérno canadense é dﬁn
que, nas relagdes entre os dois povos, se devem levar em conta trﬁdm“
conhecimento mttuo e mais larga compreensio de suas culturas, sus ”
et suas institui¢des, e que veria com agrado os esforgos que visasse® o

(1) fomentar a troca de publicagdes oficiais, cientificas © [
bem como de revistas, de livros, de artigos de jornais ete.; e o

. zos 06 |

(2) incrementar a organizagio e a realizagio de exposl‘;’o‘:is 0, ﬁ-‘ﬁﬂo .
concértos, conferéncias, programas de rddio et de cinematOgr

como de todo outro meio de aproximacéo do mesmo género.

3. Conclui Vossa Exceléncia por assegurar que é intengfo do
canadense encorajar, nos limites de seus poderes constitucionals
recursos ao seu alcance, as atividades intelectuais e culturais, d¥
contribuir para um melhor conhecimento reciproco. anﬂ‘wéf

(¢

4. Inteiramante de acérdo com o pensamento do GOVérnOsi{)eSz
conforme j4 foi manifestado a Vossa Exceléncia em diferentes 0‘55‘i nte
vérno brasileiro tem, igualmente, a intenciio de ativar essa obra de

; 3 ; ) (%
intelectual, que lhe parece do maior proveito para as relagbes el
paises.

; . Aas i
Aproveito a oportunidade para renovar a Vossa Exceléncia %
da minha mais alta consideracao.

5
OSWALDO ARAN
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(Traduction)

Pavats p’ItamaraTy
Dy R10-DE-JANEIRO, le 24 mai 1944,

accuser réception de la Note n° 25 en date de ce jour dans
Son Dourparle’is Xc’ellence, se référant & l'accord de principe aqu\el ont abouti
Nepg OWWerney,” M'expose conformément & ses instructions la maniére de voir de
: 8 et pg l_‘ent a propos de I'établissement de relations culturelles perma-
ok Votrgu 1eres entre le Brésil et le Canada.

l’&i?ﬁux De% ];JX(‘»e'llence_: fait savoir que le Gouvernement canadien estime que
- topg Atpe eg: :8 devraient tendre dans leurs relations & se connaitre davantage
; * & quy somleux comprendre leurs cultures, leurs traditions et leurs institu-

Uhaite qu’un effort soit accompli pour:

techniqu encoumger I'échange de publications officielles, scientifiques, et
» 46 méme que de revues, livres, articles de journaux, etc.; et pour

z.c”lcerts eneom‘age’r l'organisation et la tenue d’expositions artistiques, de
Mépas. € conférences, de programmes radiophoniques, de projections

Méme na%:;f"e lques, ainsi que tous autres moyens de rapprochement de

Ner 2 Yok
%sét °Pn§di};ceu,en°e termine en m’assurant que c’est lintention du Gouver-
Tellgg ' Wion et dencourager, dans la mesure des pouvoirs qu’il tient de la
Qui Duisge S moyens dont il dispose, des ceuvres intellectuelles et cultu-
0% contribuer  faire se mieux connaitre nos deux pays.

_OUVeme 2. sas aig 9 312
Sl an‘adlen ment brésilien, partageant entiérement l'idée du Gouverne-
g lﬁér?nte (;GSOn_t Votre Exce]le’nce a déja donné une démonstration pratique
enh'e) ui luj ara§lons, Se propose également d’encourager ces échanges mtel.lec-
o deuy a‘;}:sent devoir présenter un grand avantage pour les relations

o gy . Saigjs
i ¢ ;
§ ha g Occasion pour renouveler & Votre Excellence les assurances de
Considération.

OSWALDO ARANHA
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